
 
Departamento de Estado de los E.U.A.  

SOLICITUD DE VISA DE NO-INMIGRANTE PARA PROMETIDO(A)  

Complemeto de la forma DS-156 
             OMB ARRPOVAL NO. 1405-0096 

EXPIRES: 05/31/2004 
ESTIMATED BURDEN: 1 HOUR* 
 

PARA PODER DETERMINAR SU ELEGIBILIDAD, LAS SIGUIENTES PREGUNTAS DEBERÁN SER CONTESTADAS POR TODOS LOS SOLICITANTES DE VISA PARA ENTRAR A LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA COMO PROMETIDO (A) DE UN CIUDADANO DE LOS E.U.A. / THE FOLLOWING QUESTIONS MUST BE ANSWERED BY ALL APPLICANTS FOR VISAS TO ENTER THE UNITED STATES AS THE 
FIANCÉE OR FIANCÉ(E) OF A U.S. CITIZEN IN ORDER THAT A DETERMINATION MAY BE MADE AS TO VISA ELEGIBILITY. 
ESTA FORMA, JUNTO CON LA FORMA DS-156, SOLICITUD PARA VISA DE NO INMIGRANTE, LLENADA POR DUPLICADO, CONSTITUYE EL COMPLEMENTO DE LA SOLICITUD PARA UNA VISA “K” DE NO 
INMIGRANTE PARA PROMETIDO(A)” / THIS FORM, TOGETHER WITH FORM DS-156, NONIMMIGRANT VISA APPLICATION, COMPLETED IN DUPLICATE, CONSTITUTES THE COMPLETE APPLICATION 
FOR A “K” FIANCÉ(E) NONIMMIGRANT. 

 
1. Apellido/Family Name   Nombre/First Name     Segundo Nombre/Middle Name 

 
 
2. Fecha de Nacimiento (mm-dd-yyyy) / Date of Birth (mm-dd-yyyy)      3. Lugar de Nacimiento/Place of Birth 
 
 
 
4. ESTADO CIVIL / MARITAL STATUS 

Si actualmente usted esta casado o fue previamente casado, conteste lo siguiente: / If you are now married or were previously married, answer the  
following: 

a) Nombre del conyuge/Name of  Spouse_____________________________________________________________________________________________ 
 

b) Fecha (dd-mm-aa) y lugar del matrimonio: ______________________     ________________________________________________________________ 
Date (mm-dd-yyyy) and place of marriage: 

c) Cómo y cuándo concluyó su matrimonio: __________________________________________________________________________________________ 
How and when was marriage terminated? 

d) Sí actualmente está casado, como se casará usted con su prometido(a) ciudadano(a) Norteaméricano?  Explique:* 
If presently married, how will you marry your U.S. citizen fiancé(e)?  Explain: * 

 
 
 

*NOTA:  Si actualmente se encuentra casado con alguien, usted no es elegible para una visa de prometido(a) / *NOTE: if presently married to anyone, you are not eligible for a fianc(é)e visa. 
  

ENUMERE NOMBRE, FECHA, LUGAR DE NACIMIENTO Y DIRECCION DE TODOS SUS HIJOS SOLTEROS, MENORES DE 21 AÑOS DE EDAD.  LIST NAME, DATE AND 
PLACE OF BIRTH OF ALL UNMARRIED CHILDREN UNDER 21 YEARS OF AGE      WILL ACCOMPANY     WILL FOLLOW 
NOMBRE / NAME   FECHA DE NACIMIENTO/BIRTH DATE   BIRTH PLACE                           YOU             YOU 
      (mm-dd-yy)          LUGAR DE NACIMIENTO               YES       NO     YES    NO  

__________________________________________________________________________________________    
 
__________________________________________________________________________________________ 
 
__________________________________________________________________________________________ 
 
__________________________________________________________________________________________ 
 
__________________________________________________________________________________________ 
          

LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS DEBERAN SER ANEXADOS CON EL FIN DE APLICAR PARA UNA VISA DE NO-INMIGRANTE PARA PROMETIDO(A) . 
THE FOLLOWING DOCUMENTS MUST BE ATTACHED IN ORDER TO APPLY FOR A FIANCE (E) NONIMMIGRANT VISA. 
Certificado Nacimiento/Your birth certificate,  Certificado de matrimonio (si lo hay) / Marriage certificate (if any),  Testimonio de compromiso con su prometido (a) / Evidence of 
engagement to your fiancé(e),  Certificado de nacimiento de todos los niños enlistados en la pregunta No. 5 / Birth certificates of all children listed in No. 5,  Certificado de Divorcio (si lo 
hay) / Divorce decree (if any),  Evidencia de manutención / Evidence of financial support, Certificado de Defunción (si lo hay) / Death certificate of spouse (if any), Certificados de Policia 
/ Police certificates. 
NOTE: Todos los documentos arriba mencionados seran solicitados por el Servicio de Inmigración y Naturalizacion (INS) cuando usted aplique para ajuste de estatus a residente legal.  
El SIN aceptara estos documentos para ese propósito. / All of the above documents will also be required by the Immigration and Naturalization Service (INS) when you apply for 
adjustment of status to lawful permanent resident.  The INS will accept these documents for that purpose. 

I understand that I am required to submit my visa to the United States Immigration Officer at the place where I apply to enter the United States, and that the possession of a visa does not entitle me to enter the United 
States if at that time I am found to be inadmissible under the immigration laws.  I further understand that my adjustment of status to permanent resident alien is dependent upon marriage to a U.S. citizen and upon 
meeting all of the requirements of the Immigration and Naturalization Service.  I understand that any willfully false or misleading statement will concealment of a material fact made by me herein may subject me to 
permanent exclusion from the United States and, if I am admitted to the United States, may subject me to criminal prosecution and/or deportation.  I hereby certify that I am legally free to marry and intend to 
marry______________________________________ , a U.S. citizen, within 90 days of my admission into the United States.  I do solemnly swear or affirm that all statements, which appear in this 
application, have been made by me and are true and complete to the best of my knowledge and belief. 
Entiendo que estoy obligado a entregar mi visa al funcionario de Inmigración de los Estados Unidos en el lugar donde solicite entrada a dicho país, además entiendo que el poseer una visa no me da derecho a 
entrar a los Estados Unidos si en ese momento se determina que soy inadmisible de a cuerdo con las leyes de Inmigración.  Además yo entiendo que mi ajuste de estatus a residente permanente está sujeto al 
matrimonio con un ciudadano de los Estados Unidos y al reunir todos los requisitos del Servicio de Inmigración y Naturalización.  También entiendo que cualquier declaración hecha por mí en esta solicitud que sea 
intencionalmente falsa o tergiversada, o el haber ocultado intencionalmente algún hecho esencial, puede ser causa de que se me rehúse permanentemente la entrada a los Estados Unidos, y de que, si ya hubiera 
entrado a los Estados Unidos, podría estar sujeto a enjuiciamiento penal, deportación o ambos.  Por este medio certifico que estoy legalmente libre para casarme y tengo la intención de contraer matrimonio con 
_______________________________, ciudadano(a) de los Estados Unidos, dentro de los primeros 90 días de mi admisión  dentro de los Estados Unidos. 
Yo juro solemnemente (o afirmo) que todas las declaraciones que aparecen en esta solicitud fueron hechas por mí, y que éstas son verídicas y completas a mi mejor saber y entender. 

 
 
 

__________________________________________________ 
                               Firma del Solicitante / Signature of Applicant 
 
SUSCRITO Y JURADO ANTE MI  / SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this _______day of ______________________, __________ at: ___________________________________ 
 

________________________________________________________________ 
                       Funcionario Consular de los E.U.A  / United States Consular Officer 
 
 

Información del público indica que el tiempo invertido para la recopilación de estos datos se cálcula apróximadamente en una hora por respuesta, incluyendo el t iempo necesario para una investigación mínuciosa 
en las fuentes de información existente, y la revisión de la recopilación final.  De acuerdo con 5CFR 1320 5(b), las personas no necesitan responder o reunir esta información a menos que esta forma muestre un 
numero de control OMB válido y actualizado.  Para enviar sus comentarios y sugerencias sobre la precision del cálculo aproximado del tiempo invertido y como reducirlo:  Departamento de Estado de los Estados 

Unidos (A/RPS/DIR) Washington, D.C. 20520  / Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 1 hour per response, including time required for searching existing data sources, 
gathering the necessary data, providing the information required, and reviewing the final collection.  In accordance with 5 CFR 1320 5(b), persons are not required to respond to the collection of this information 
unless this form displays a current valid OMB control number.  Send comments on the accuracy of this estimate of the burden and recommendations for reducing it to:  U.S. Department of State (A/RPS/DIR) 
Washington, D.C. 20520.   
DS-156K       EDICIONES PREVIAS OBSOLETAS / PREVIOUS EDITIONS OBSOLETE 
 05-2001 
 

 NO ESCRIBA DESPUES DE ESTA LINEA  / DO NOT WRITE BELOW THIS LINE 

El Funcionario Consular le ayudará a contestar esta parte / The consular officer will assist you in answering this part 



 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE. 
 

 

 

 

A   V   I   S   O     I   M   P   O   R   T   A   N   T   E 
 

 

 

A partir del día 02 de Enero del 2008, todos los solicitantes de VISA DE PROMETIDO 

(A) - FIANCE (E), deberán pagar una cuota de $131.00 dólares antes de venir a 

presentar su solicitud en este Consulado. 

 

Esta cuota deberá ser pagada en cualquier sucursal del BANCO NACIONAL 

DE MEXICO (BANAMEX) en Ciudad Juárez, Chih., México. 

 

Dicho importe cubrirá los gastos del trámite de su solicitud, 

independientemente que la visa sea aprobada o negada.  Esta política es aplicable en 

todos los Consulados Americanos del mundo. 

 

 

 

I M P O R T A N T     N O T I C E 
 

 

 

Beginning January 02, 2008, fiancé visa fee will be USD$131.00 and applicants will be 

able to pay at any Banamex Bank in Mexico before they attend their interview at this 

Consulate. 

 

The visa fee will cover process expenses regardless of visa approval or denial.  This 

policy is applicable in all U.S. Posts worldwide. 

 

 

 

 
 

 

 

CDJ-446 OCT/2008 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 
 

 
 
 

Estimado señor (a)(ita): 
 

Le notificamos que hemos recibido del Servicio de Inmigración y Naturalización la petición I-129-F aprobada, para empezar los tramites de su 

visa, bajo la sección 101(a)(15)(K) del Acto de Inmigración y Naturalización, enmendado. Favor de leer cuidadosamente las siguientes 

instrucciones: 
 
 

PRIMERO:  LLENE EN DUPLICADO (PERO NO FIRME) LAS FORMAS DS-156. 
 

 

SEGUNDO: PROCEDA A OBTENER LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: 
 

 

1. Pasaporte Mexicano.  Si tiene este documento asegúrese de que este vigente.  En caso de no ser Mexicano deberá presentar pasaporte 

del país que le corresponda. 

2. Siga las instrucciones sobre el examen médico, ver hoja adjunta. 

3. Original y copia de su acta de nacimiento. 

4. Si usted o su prometido(a) han sido casados anteriormente, deberá presentar originales de los documentos que prueben la terminación 

de dichos matrimonios (actas de divorcio, actas de defunción) 

5. Si usted ha sido convicto(a) de algún crimen o algún delito, deberá presentar un escrito certificado por el juzgado, describiendo cada 

uno de los delitos. 

6. Conteste, pero NO FIRME, el testimonio adjunto de su intención para contraer matrimonio. 

7. Dos fotografías, de frente, tomada en los últimos 6 meses.  No se aceptarán fotografías donde el solicitante mire hacia abajo o a 

los lados, aún cuando la foto sea de frente, este deberá estar mirando en la dirección a la cámara.  La cara del solicitante, incluyendo 

cabello, desde la corona de la cabeza hasta la punta de la barbilla y de preferencia con las orejas descubiertas deberá estar centrada en 

el recuadro midiendo entre 1 pulgada y 1½ pulgadas ocupando aproximadamente el 50 por ciento del área de la fotografía.  La 

fotografía debe medir 2 pulgadas cuadradas, puede ser a color o en blanco y negro, siempre sobre un fondo blanco y deberá ser impresa 

sin bordes. Nota: todos los solicitantes necesitan fotografía, no importa la edad que tengan. 
 
 

NOTA: Si usted fué casado(a) anteriormente y tiene hijo(s) solteros menores que deseen acompañarlo(a) a los Estados Unidos, deberá 

presentar pasaporte Mexicano, orignal del acta de nacimiento, examen Médico, fotografías, y las formas DS-156 en duplicado. 
 

No muestre sus documentos o solicitudes a cualquier persona que se ofrezca a ponerlos en orden o llenarlos, cualquier pregunta 

concerniente a la obtenció de su visa hagala al personal de la sección de visas en esta oficina, la información y la solicitudes son gratuitas. 
 

 

Además de los documentos mencionados, usted o su prometido(a) deberá comprobar que no se convertirá en carga pública para los Estados 

Unidos.  Adjunto encontrará información sobre la evidencia que podrá presentar para demostrar que no se convertirá en carga públilca, forma 

OF-167. 
 

 

Es indispensable que el día de su cita sepa usted la dirección exacta en los Estados Unidos en la cual va a vivir, incluyendo la zona postal (zip 

code). 
 

 

 

TERCERO: Cuando usted haya obtenido todos los documentos necesarios, enumerados anteriormente, Puede presentarse en este Consulado 

cualquier día  laborable de lunes a viernes entre ocho y diez de la Mañana. 
 

 

ANEXOS:       1. Formas DS-156 y suplemento, OF-167(1) 

                       2. Instrucciones sobre el examen médico 

    3. Testimonio Matrimonial 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 
 

 

 
 

 

Mr./Mrs./Miss: 
 

This office has received an approved I-129F petition from U.S. Immigration and Naturalization Services to begin your fiancée visa process 

under section 101(a)(15)(K) of the INA, entitling you to the K-1 nonimmigrant visa classification as an alien proceeding to the United States to 

marry an American Citizen. You should read these instructions carefully all the way through before taking any further action: 
 

FIRST:  Fill out in DUPLICATE, but do not sign, the enclosed DS-156 Non-Immigrant Application, if your unmarried children will apply 

with you, two copies of form OF-156 for each child must be completed in full. 
  

SECOND:  Obtain the following documents on this checklist which pertain to you.  DO NOT send them to this office by mail: 

1.   Mexican passport: a passport must be valid for travel to the United States and must have at least six months validity beyond the issuance 

date of the visa.  If you are not a Mexican citizen you may bring a valid passport from your country. 

2.   Follow instructions to apply for a medical exam; see attached Instructions for the Medical Examination form (MEXWIDE 202). 

3.   Original and photocopy of applicant’s birth certificate (applicants with non-English or non-Spanish birth certificates must submit 

notarized translation with the original and photocopy). 

4.   If petitioner or fiancée have been married previously, must bring original and photocopy of proof of termination or dissolution of each 

such prior marriage. 

5.   Persons convicted of a crime must obtain a certified copy of each court record and any prison record, regardless of the fact that they may 

have benefited subsequently from an amnesty, pardon, or other act of clemency. 

6.   Complete, but do not sign the attached Intend to Marry Affidavit (CDJ-401 form). 

7.   Two un-mounted full-face photos, taken within the past six months, the applicant should be facing the camera directly and the 

face should cover about 50 percent of the area of the photo. Picture taken showing the applicant looking down or to either side 

will not be accepted.  It is preferable that the ears be exposed.  The head of the applicant measured from the top of the hair to 

the bottom of the chin from hairline side-to-side should measure 1 inch to 1 1/2 inches. The photograph should measure 2 

inches square with the face centered in the frame.  Prints may be either in color or black and white and must be taken against a 

white or off-white background.  Photos should be printed without borders.  Note:  all applicants require photograph, do not matter 

the age. 

 

NOTE:  If your fiancée have been married before and have unmarried children under age 21 who will accompany or 

follow he/she to the United States, must present valid, original birth certificate, medical exam, photographs and the 

DS-156 form by duplicate. 
 

Do not show your documents or applications to anyone who offers to put them in order or fill them out.  Regarding 

any question you have in obtaining a visa, ask personnel inside the consulate general from the visa section.  

Applications and advice are free. 
 

 

In addition to the listed documents, you or your fiancée must proof to have adequate means of financial support and will not become a public 

charge in the United States.  The enclosed Optional Form OF-167 lists evidence, which may be presented to meet this requirement of law. 
 

It is indispensable for you to know the exact final address in U.S. where you will reside, including zip code.  
 

THIRD: As soon as you have obtained all of the documents that apply in your case, you can come to this Consulate any working day Monday 

thru Friday between 8:00 to 10:00 a.m. 
 

 

ENCLOSURES: 1. DS-156 & Optional Form OF-167 (1) 

   2. Medical Exam Instructions form 

  3. Intend to marry affidavit (CDJ-401 form)  
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 
 

 

I hereby certify that I am legally free to marry and intend to marry 
 

 

 

       N a m e 
 

Within 90 days of may admission into the United States. 

 

      

       ________________________________________ 

               Signature of applicant 

 

Subscribed and sworn to before me this ____________day of ________________________20_______    

     

      ______________________________________________ 

       American Consul  

       

      At____________________________________________ 

 

 

 

 

 

Yo, por la presente, certifico que estoy legalmente libre de poder contraer matrimonio con: 
 

 

 

 

N o m b r e  

 

 

antes de los 90 días en que fui admitido(a) en los Estados Unidos . 

 

             ____________________________________________ 

        firma del solicitante 

 

Firmado y jurado ante mí, el día ________ del mes  de___________________________20__________. 

 

 

          ____________________________________________ 

            Cónsul de los Estados Unidos de Norteamérica. 

 

          En__________________________________________ 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 

 

Dear Visa Applicant: 

 

 Unfortunately, we have found that there is a great deal of fraud involved in marriages or fiancée visas, 

which confer immigration benefits.  This high level of fraud makes it imperative that we see concrete 

evidence to support your claim to a visa based on marriage or engagement.  In the past, the following types 

of documentation have proven helpful in the adjudication of any of these kind of visa cases: 

 

 

-Rent receipts;  

-Leases or mortgages held jointly; 

-Property deeds; 

-Utility bills; 

-Evidence of joint bank accounts; 

-Evidence of joint credit accounts; 

-Life and medical insurance policies indicating beneficiaries; 

-Auto registrations showing joint ownership and/or addresses;  

-Drivers licenses of both spouses; 

-Birth certificates of any children born of the marriage; 

-Photos of you and your spouse, or you and your fiancée taken before and 

 during your marriage or engagement; 

-Any correspondence addressed to you, your spouse, or fiancée from you or 

 family members; 

-Most recent Tax returns; 

-Any other convincing documentation that shows that you and your petitioning 

 spouse has a join residence and has formed an economic and marital union. 
 

  

 
 We hope that this information will prove helpful to you in your application for an immigrant visa. 

 

 

 
CDJ430 OCT/2008 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 

Estimado Solicitante de Visa: 

 

 Desafortunadamente, hemos encontrado que existe una gran cantidad de fraude en trámites 

de residencia basados en matrimonios o en visas de prometido(a) que confieren un beneficio de 

inmigración.  El alto nivel de fraude nos obliga a solicitar comprobantes concretos que apoyan su 

elegibilidad para una visa basada en su matrimonio.  En el pasado la siguiente documentación ha 

sido útil en casos de visas: 

 

 

-Comprobantes de alquiler o renta; 

-Escrituras de propiedad mutuas; 

-Contratos o hipotecas mutuas; 

-Recibos de pagos de servicios públicos (luz, agua, gas, teléfono); 

-Comprobantes de cuentas bancarias mutuas; 

-Comprobantes de crédito mutuo; 

-Pólizas de seguros de vida o de salud indicando beneficiarios; 

-Registros de automóviles indicando dueño y/o direcciones; 

-Licencias de manejar de ambos; 

-Certificados de nacimiento de cualquier hijo del matrimonio; 

-Fotos de usted y su esposo(a) ó de usted y su prometido (a) tomadas 

 antes y después de su matrimonio; 

-Cualquier correspondencia recibida de miembros de la familia 

 dirigida a usted ó su prometido(a); 

-Pago reciente de impuestos sobre la renta; 

-Cualquier otra documentación factible que indique que usted y el 

 (la) peticionario(a) viven juntos y han creado una unión familiar y 

 económica. 

 

 
Esperamos que esta información sea de utilidad para usted al aplicar para una visa de inmigrante o 

de prometido (a). 

  

 

 

   
  

CDJ430 OCT/2008 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA # 3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 
VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

INSTRUCTIONS FOR THE MEDICAL EXAMINATION 
 
 The date of your visa interview appointment is indicated in the letter that you received from the National Visa 

Center or the American Consulate General Ciudad Juarez.   However, you should be aware that it is YOUR 

RESPONSIBILITY to complete your medical examination BEFORE THAT DATE; we suggest that you make 

arrangements for your medical examination at least ONE or TWO days prior to your appointment date. 

 

               Each applicant, regardless of age, must have a medical examination.  The only medical offices 

authorized to perform medical examinations on behalf of this Consulate are: 

 

*CLINICA MEDICA INTERNACIONAL   *SERVICIOS MEDICOS 

  AVE. RAMON RIVERA LARA #9020    AV. LOPEZ MATEOS 1091 NTE. 

  COL. PARTIDO SENECU    CIUDAD JUAREZ, CHIH.,  MEXICO 

  CD. JUAREZ, CHIH., MEXICO   C.P. 32543  TEL: (011-52-656) 613-7777, 616-5470, 

  TEL: (011-52-656) 227-2800              613-0243, 613-3277, 613-8872 

  FAX: (011-52-656) 227-2808    FAX: (011-52-656) 613-0294 

  

NOTE:  Applicants ages two (2) years to (14) fourteen years of age must undergo the medical examination at least four 

(4) work days prior to their scheduled appointment at the Consulate.  Failure to do so may result in processing delays or 

rescheduling of initial appointment.  It is also recommended that children within this age range should be immunized at 

least four (4) weeks prior to their medical examination 

 

Hours for receiving visa applicants are from 6:00 a.m. to 11:00 a.m. Monday through Friday.  Doctors recommend that 

applicants 15 years old and over, not to eat for at least six hours prior to their examination.  If you suffer from a chronic 

illness, have been treated for any venereal disease or are under psychiatric care, the Doctor recommends you to bring 

your medical file or have one forwarded to the Doctor prior to your medical examination. 

 

 

Each applicant must present the following documentation at time of medical appointment: 

 

A.- Visa Appointment Letter. 

B.- Passport. 

C.- Required fee of U.S. $165.00 dollars covering only the medical examination.    No additional 

fee will be charged if supplemental examinations are required.  Except for DNA testing, it will require 

  that petitioner/applicant cover the expenses.    

D. The cost of medical exams for those under 15 years of age will be U.S. $135.00 USA dollars. 

E. A 10% tax (I.V.A.) must be added to the cost of the medical exam. 

F. It is not necessary to bring a photo for your medical exam, it will be provided by the medical clinic 

without charge. 
 

 

INSTRUCTIONS TO BE FOLLOWED ON YOUR MEDICAL APPOINTMENT DATE 
 

*Please present your appointment letter to the receptionist at the entrance. You must have your complete set of 

documents with you. 

* [Fiancé (e) visa applicants do not need to present an appointment letter]. 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA # 3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

INSTRUCCIONES PARA SU EXAMEN MEDICO 
 

 La fecha de su cita para entrevista se indica en la carta que usted recibió del Centro Nacional de Visas o del 

Consulado General Americano en Ciudad Juarez.  ES RESPONSABILIDAD SUYA tener con usted los resultados 

completos de su examen médico ANTES DE SU CITA; por lo tanto, se le sugiere que arregle con uno o dos días de 

anticipación los trámites del examen médico. 

 

 Cada solicitante de residencia, sin importar la edad, debe hacerse un examen médico.  Las únicas oficinas 

médicas autorizadas por este Consulado para dichos exámenes son: 

 

 *CLINICA MEDICA INTERNACIONAL   *SERVICIOS MEDICOS 

   AVE. RAMON RIVERA LARA #9020     AV. LOPEZ MATEOS 1091 NTE. 

   COL. PARTIDO SENECU       CIUDAD JUAREZ, CHIH.,  MEXICO 

   CD. JUAREZ, CHIH., MEXICO   C.P. 32543                           TEL: (011-52-656) 613-7777, 616-5470, 

   TEL: (011-52-656) 227-2800                 613-0243, 613-3277, 613-8872 

   FAX: (011-52-656) 227-2808      FAX: (011-52-656) 613-0294  

    

NOTA: Solicitantes de dos años (2) a catorce (14) años de edad deberán practicarse el examen médico por lo menos 

con cuatro (4) días  laborales de anticipación a su cita programada en el Consulado.  El no hacerlo, puede resultar en 

retrasos o reprogramación de su fecha de cita inicial.   También se le recomienda que si va a vacunar a los niños 

dentro de este rango de edad lo haga por lo menos cuatro (4) semanas antes de su examen médico. 

 

El horario que tienen para recibir a los solicitantes de visa es de 6:00 a 11:00 de la mañana de lunes a viernes. El 

doctor recomienda que los solicitantes mayores de 15 años, incluyendo jóvenes que ya cumplieron 15 años, se 

abstengan de comer cuando menos seis horas antes de ser examinados.  Así mismo, si usted tiene problema médico 

crónico, ha sido tratado de cualquier enfermedad venérea o ha estado bajo cuidado psiquiátrico, el doctor le 

recomienda que traiga un resumen médico con usted o arregle que este le sea mandado al doctor antes de su examen 

médico. 

 

 

 Cada solicitante deberá presentar lo siguiente al doctor que lo examine: 

 

A. Hoja de su cita. 

B. Pasaporte Mexicano o pasaporte del país que le corresponda. 

C. Pagará al Doctor la cantidad de $165.00 dólares o su equivalente en moneda nacional. 

Esta cantidad incluye solamente los exámenes clínicos necesarios, excepto por el examen del 

DNA.  Será necesario que el peticionario/solicitante cubran los gastos que este genere.     

D. El costo del examen médico para los menores de 15 años será de $135.00 dólares. 

E. Al valor total del examen médico se le deberá agregar el 10% de I.V.A. 

F. No es necesario que presente una fotografía para su examen médico, la clínica se la proporcionará 

gratuitamente. 

 

INSTRUCCIONES PARA EL DIA DE SU CITA 

 

*Presentar a la recepcionista la hoja de su cita, únicamente. Aparte debe traer con usted todos sus documentos. 

*[Solicitantes para visa de fiancé(e) o prometido(a) no necesitan presentar una hoja de cita]. 
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